Osmnacta Mezinadrodni olympiadda v lingvistice
Ventspils (Lotyssko), 19.—23. ¢ervence 2021

Reseni tloh soutéze jednotlivet

Uloha é&. 1.

(b)

ena 1, wija 2, wido 3, wi 4, idibi 5, benomi 6, waroewo 8, ije 9
rati 10, mepina 20, joka rati 30, mepija 40, rati beo 50, moeto 60
a-ma 106 =104+a (1<a<9, 1<p<5)

ije 10(8+ 1) =ijema 108 (1< <5)

v daemita moeto =60+~ (1 <~ <59)

moeto 6 [ma v ka (6 +1)] =600 [+v] (1 <y <59, 2<§<5)

moeto waroewo 480
ijema joka rati 39
moeto wido ma benomi ka wi 186

1 ena
19 ijema rati = ije mepina
26 benomima mepina
104 wima mepija daemita moeto
292 moeto wi ma wijama rati beo ka idibi

Uloha é&. 2.

~
V]
~

-ya souhrn: homa- ‘jalovcovy list” + -ya — homa-ya- ‘jalovcova vétev’

N-:-N (N = podstatné jméno):

ha- ‘listy’ + k’yawe ‘voda’ — ha-:-k’yawe ‘¢aj’

N-:-A (A = pfidavné jméno):

mu- ‘chléb’ 4+ chikwa ‘sladky’ — mu-:-chikwa ‘Cokoladova tycinka’

jedn. ¢. | mn. ¢., latka

jednoslabi¢ny kmen | -’le -we

viceslabi¢ny kmen -nne -iwe

mo:chikwa datda:we — 1. broskvoné

haya:we — G. doslova hromady listi (ve skute¢nosti vysazend pole)
doko:ko mo’le — H. slepici vejce (jedn. é.)

ma:chikwa — C. cukr

mu:chikwa — J. cokolddovd tycinka

mulonne, mu’le — D. bochnik chléba

mowe — E. kordlky

ha:k’yawe — B. caj

doko:ko shiwe — A. slepiéi maso

mo:chikwa mulo:chikwa — F. broskvovyj koldc¢

CLONIE LN

—_

CS
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(b) 11. ade muwe — O. sraZeniny krve
12. beyanne — P. travnaté pole
13. homa:we — M. jalovcové listy
14. ma:k’yawe — N. sland voda
15. ma:k’ose — S. sl
16. ma’le — K. zrnko
17. homayanne — R. jalovcovd vétev
18. mi’le — L. kukuricny klas
19. ade k’yawe — Q. krev

(c) 20. be’le — stéblo travy (d) 26. slany — k’ose
21. chikwa — sladky 27. jalovcovy list — homanne
22. datdanne — strom 28. kus masa — shi’le
23. ade = ade k’yawe — krev 29. voda — k’yawe
24. mulo:we — chléb 30. kukutice — miwe
25. hawe — listy 31. travnatd pole — beya:we

(e) slané jezero.

Uloha ¢&. 3.
e Slovosled:
— V(0)S (V = sloveso; O = predmét; S = podmét)
— QVX (Q = tazaci prvek)

— (ktery | Qt)N(D)(A) (Qt = mnozstvi, N = podstatné jméno, D = ukazovaci zajmena,
A = ptidavné jméno)

e sloveso:
— le- minuly cas
— bi- budouc{ ¢as
— -si podmét = mn. ¢. (-gisi-si > -gisesi)

e podstatné jméno:

jedn. ¢. mn. C.
muz tau tauwau
dite gwadi gugwadi
ndcelnik | guyau gweguyau
stafena | numwaya | nunumwaya
~ jedn. ¢. = mn. ¢.

o t¥da (CI):

— muzi: te- (pfed Qt); to-

— Zeny/zvifata: na-

— déti: gudi-

— Cluny: ke-

— véci (naptiklad kameny): kwe-

e ukazovaci zajmena: (a-)ma-Cl(-si)(-we)-na, ma-to- > mto-, ma-na- > mina-

e mnozstvi: Cl-vila kolik?, Cl-tala 1, Cl-yu 2, Cl-vasi 4
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(a) 14. Navila vivila biyamata tomwaya mtona?

O kolik Zen se postard tento statec?

15. Bikamkwamsi kweyu vivila minasina.
Tyto Zeny snédi dvé véci.

16. Amagudina gwadi lekota?

Které dité dorazilo?

17. Tevila tauwau bigisesi gugwadi gudigasisi?
Kolik muZipoqmer) wvidi divoké déti?;
Kolik muzi uwvidi divoké détipoamer) ?

18. Legisesi ketala waga vivila minasiwena.
Tamty Zeny vidély jeden clun.

(b) 19. Kolik ¢lund vidély tamty stareny?
Kevila waga legisesi nunumwaya minasiwena?
20. Tito ctyri belosi se postaraji o toto chytré dite.
Biyamatasi gwadi magudina gudikabitam tevasi dimdim mtosina.
21. Kolik déti bude jist tyto vepre?
Gudivila gugwadi bikamkwamsi bunukwa minasina?
22. Kterd Zena chytila tamty krdsné ryby?

Aminana vivila lebani yena minasiwena namanabweta?
23. Dwa divoct psi videli tamtoho starého muZe.

Legisesi tomwaya mtowena nayu ka’ukwa nagasisi.

Uloha &. 4. tV- pred CVo:

C=y C¢{b,mw,y} C € {b, m, w}
Vo € {e,&,i,1} | Vo € {o,9, u, v, a}
Vo € {e, i, 0, u} V=i V=u
Vo € {g, 0, 1,0, a} V=1 V=u
.\7(—)\70

CONY A O

e CVy > tV-CVq ; CVg > tV-CVy ; CVgy > tV-CV
e N-CVg (N € {m, n, n, n}) > n-tv-CV

(a) timitini (*tﬁmitinf)

(b) 1. rots — torototo
2. réwd — tirgtwd
3. biké  — tabitiké
4. fiyériyd — fitiyé tiritiya
5. bék"d  — t6betskws
6. riyord — tiritiyotdrd
7. hwdga  — tshwitoga
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Uloha & 5. Struktura slovesa:

podmét Cas (pfedmét-) kofen (-podmét)
1. os. jedn. €. my-C budoucd & ik- 1. os. jedn. ¢. -naha 1. os. mn. ¢.
- ; ouci ¢as ; .
3. 0s. jedn. €.} qouct as p-V UAouC €as |1 5. 9. os. jedn. ¢.
tsi-C 2. os. jedn. ¢&. ik-¢ o i- 3. o0s. jedn. &.
ts-V 1. 0s. m1. &. @_V minuly Cas my- 1. os. mn. C.
e aha- 2. os. mn. ¢.
ni- . . . .
2V 3. o0s. jedn. €. minuly eas si- 3. 0s. mn. ¢.
()-p-ik- = 3. o0s. jedn. €.pudouct eas:1- 0s. jedn. ¢. (ale ne *1. os. jedn. €.pudouct cas:1- 08. jedn.
C

= pred souhlaskou, ¥V = pred samohlaskou

(a) aharapyryk  jd jsem t€ objal
mymyboro on nds kousne (ale ne 77jd nds kousnu)
uru ja jsem pospal
tsiksiwynaha my jsme je roziezali
ikwak jd jsem pohonil
ziksi on odesel

(b) my padneme tsimynarahanaha
jd jsem se vykoupal  ikmoro
ty jsi nds kousl tsikmyboro
jd na né pockdm .
on na né pockd mysipery
ja vds obejmu
on vds obejme
ty odejdes tsipiksi
jd jsem ho zabil ibeze

pahaharapyryk



